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Monsieur le President,
Mesdames et Messieurs,

Au Caire nous avons place au centre de notre strategie le bien-
etre de I’humanite plutot que de nous fixer comme d’habitude des
objectifs purement statistiques. Une nouvelle strategie qui souligne le
lien manifeste entre la population et le developpement a ete adopte.
D’autre part les exigences  financieres  pour atteindre ces objectifs ont
ete clairement identifiees tant en ce qui conceme I’apport  national que
la contribution de la communaute intemationale et plus
particulierement des pays riches. Enfin et certainement pas le moins
important le Plan d’Action  adopte par consensus en placant le bien-
etre de I’humanite au coeur de toute action, a mis I’accent sur la
Sante,  I’education, la famille et I’integration de la femme au processus
de developpement.

C’est en gardant a I’esprit ces engagements que le
Gouvernement de Djibouti, au nom de qui je m’adresse a cette
auguste Assemblee, a mis en place des strategies et des
programmes nationaux que je voudrais, avec votre autorisation,
partager  avec les distingues representants ici presents.

Monsieur le President,
Mesdames et Messieurs,

Dans le domaine des strategies et des politiques, le
Gouvemement a defini une politique nationale d’equilibre familiale en
1995, dont le but est de rendre accessible et disponible des services
de qualite pour I’amelioration de la Sante et du bien-etre de la famille
djiboutienne. Ce Programme n’a ete que partiellement execute, mais
a permis de mettre en place un reseau assez important de centres de
Sante et des centres de planification familiale. Par ailleurs, des
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nombreuses campagnes de vaccinations en faveurs des groupes
defavorises ont ete realisees parallelement a un programme de lutte
contre le SIDA et les maladies sexuellement transmissibles. Le
Gouvernement a egalement elabore le Premier Programme Global de
Population du pays avec I’assistance du FNUAP.

Toutes ces actions demontrent une prise de conscience des
problemes de population dans notre pays et ont eu comme
consequence une baisse considerable de la mortalite infantile,
juvenile et maternelle ainsi qu’une meilleur connaissance de I’ampleur
du SIDA dans le pays.

Le resultat aurait certainement ete meilleur si, en raison des
conflits incessants dans notre sous region la presence des refugies
qui representent pres de 20% de notre population ne venait pas peser
lourdement sur notre situation economique et sanitaire deja precaire.

En ce qui concerne le genre et la valorisation de la femme, le
President de la Republique, Son Excellence M. lsmail Omar Guelleh,
a tree pour la premiere fois, et des son premier Gouvernement depuis
sa recente election, un Ministere Delegue aupres du Premier Ministre,
charge de la Promotion de la Femme, du Bien-etre Familial et des
Affaires Sociales. Le Ministere dont j’ai eu la charge d’organiser devra
elaborer une strategie nationale d’integration de la femme djiboutienne
dans le processus de developpement en Novembre 1999 et un plan
d’action de mise en oeuvre de cette strategie. Nous finaliserons
egalement le projet du code de la famille qui a pour objet de realiser la
promotion de la famille, la definition des droits et responsabilites des
epoux et des enfants d’ici le mois de Septembre 1999.

Le nouveau code penal djiboutien a integre des dispositions
relatives a la violence conjugale, les mutilations genitales, sexuelles,
et le viol qui est desormais classe comme crime.

Enfin, pour ameliorer leur situation socio-economique, le
Gouvernement a lance des programmes de micro-credits destines en
grande majorite aux femmes.



Monsieur le President,
Mesdames et Messieurs,

En ce qui concerne le role de la Societe Civile, le Gouvernement
de la Republique de Djibouti accorde une attention particuliere et
encourage de plus en plus les activites communautaires et
associatives et associe toujours les Organisations Non-
Gouvernementales (ONG) nationales dans les reunions et dans les
projets. Les ONG nationales jouent d’ailleurs de plus en plus un role
considerable dans la mise en oeuvre du programme. Toutefois, le
bilan de ces premieres annees du programme, fait apparaitre
I’existence d’un certain nombre de blocages du essentiellement:

-au manque de donnees demographiques de base, ce qui rend
aleatoire I’elaboration, le suivi, et I’evaluation du Programme

-a un environnement socio-culture1 defavorable car les gens
sont encore reticents aux pratiques nouvelles

-les ressources  insuffisantes

Pour palier a ces problemes, le Gouvemement mettra en place,
un mecanisme institutionnel et adapte au programme de population,
et a prevu la realisation d’un recensement de la population.

Le Gouvemement a egalement prevu I’elaboration d’un
programme national d’information d’education, et de communication
en matiere de population.

Mais tous ces programmes necessitent des moyens importants
qui est en general hors de notre pot-tee, et hors de pot-tee des pays
Africains, patticulierement en cette periode de crise et de programme
d’ajustement structurel.

Pour cela, nous demandons le systeme des Nations Unies, les
institutions de Bretton Woods, les autres partenaires pour le
developpement d’accompagner notre effort par un soutien accru et
adapte au particularites et aux besoins de chaque pays.



Monsieur le President,
Mesdames et Messieurs,

Je vous remercie.


